
 

 

Words from Fabio  

 Request  

I address you with gratitude and trust, appealing to the spirit of unity and solidarity that has always distinguished our 

parish community. As you all know, due to inclement weather over the past two weeks, our church remained 

practically closed, which affected the usual income necessary to cover the basic maintenance and operation expenses 

of the parish. For this reason, I humbly request your support; any contribution will be a great help in 

continuing to sustain our church and ensuring it remains a place of gathering, prayer, and service for everyone. 

Thanks to those who have come forward showing their sense of belonging.  

 

Tax Time  

At this time when many will start receiving their tax return and don’t know what to do with the money Uncle Sam will 

return to them, I would like to let you know that the parish can help you make good use of that money. Every 

contribution, no matter how small it may seem, will be received with gratitude. We deeply appreciate your 

generosity, understanding, and prayers. May the Lord abundantly reward you for your support and love for our 

community.  

 

Thanksgiving  

I want to thank the Knights of Columbus for the gift they gave us for the kitchen – donating a new stove, which will be 

more practical, modern, energy-saving, and especially safe.  Thank you for everything you do for the Parish.  

 

Reflection  

In this Sunday's Gospel, Jesus gives us two simple yet profoundly demanding images: salt and light. He does not speak 

of extraordinary things, but of everyday elements that we all know and use. Through this, He reminds us that faith is 

lived, above all, in the concrete reality of daily life.  

called to give flavor to the world with his way of loving, forgiving, serving and living with coherence. When salt loses 

its flavor, it ceases to fulfill its mission; in the same way, when we forget the Gospel in our daily decisions, our faith 

becomes sterile.  

Jesus tells us: You are the salt of the earth. Salt is not noticeable at first glance, but it transforms everything it 

touches. It adds flavor and preserves. In the same way, Christians are called to bring flavor to the world through their 

way of loving, forgiving, serving, and living with integrity. When salt loses its flavor, it stops fulfilling its purpose; 

likewise, when we forget the Gospel in our daily decisions, our faith becomes barren.  

Then Jesus adds: You are the light of the world. Light does not exist for itself, but to illuminate others. It doesn't hide, 

it doesn't turn off, it doesn't save. This light is the faith that lived in concrete works: solidarity, justice, compassion, 

commitment to one's neighbor. It is not about seeking recognition, but that, through our actions, others can discover 

God.   

Homework: Please read Is 58: 7-10 and let us answer wholeheartedly, if we are doing what the prophet tells us, 

especially at the beginning.  



 

 

Palabras de Fabio 

Petición 

Me dirijo a ustedes con gratitud y confianza, apelando al espíritu de unidad y solidaridad que siempre ha 

distinguido a nuestra comunidad parroquial. Como todos saben, debido a las inclemencias del clima durante las 

dos últimas semanas, nuestra iglesia permaneció prácticamente cerrada, lo que afectó los ingresos habituales 

necesarios para cubrir los gastos básicos de mantenimiento y funcionamiento de la parroquia. Por este motivo, 

humildemente solicito su apoyo; cualquier aporte será de gran ayuda para continuar sosteniendo nuestra 

iglesia y asegurar que siga siendo un espacio de encuentro, oración y servicio para todos. Gracias a las personas 

que se han acercado mostrando su sentido de pertenencia. 

 

Tiempo de impuestos 

En este tiempo en que muchos empezarán a recibir el retorno correspondiente a los impuestos y no saben qué 

hacer con el dinero que el Tío Sam les retornará, me permito decirles que la parroquia les puede ayudar para 

darle un buen uso a ese dinero. Toda contribución, por pequeña que parezca, será recibida con gratitud. 

Agradecemos profundamente su generosidad, comprensión y oraciones. Que el Señor les recompense 

abundantemente por su apoyo y amor hacia nuestra comunidad.  

 

Acción de gracias 

Quiero dar las gracias a los Caballeros de Colon, por el regalo que nos hicieron para la cocina - al donar una 

estufa nueva, que será más practica, moderna, ahorradora de energía y especialmente segura. Gracias por 

todo lo que hacen por la Parroquia.  

 

Reflexión 

En el Evangelio de este domingo, Jesús nos regala dos imágenes sencillas pero profundamente exigentes: la sal 

y la luz. No habla de cosas extraordinarias, sino de elementos cotidianos que todos conocemos y utilizamos. 

Con esto, nos recuerda que la fe se vive, sobre todo, en lo concreto de la vida diaria.  

Jesús nos dice: Ustedes son la sal de la tierra. La sal no se nota a simple vista, pero transforma todo lo que toca. 

Da sabor y preserva. Así también, el cristiano está llamado a dar sabor al mundo con su manera de amar, de 

perdonar, de servir y de vivir con coherencia. Cuando la sal pierde su sabor, deja de cumplir su misión; del 

mismo modo, cuando olvidamos el Evangelio en nuestras decisiones diarias, nuestra fe se vuelve estéril. 

Luego Jesús añade: Ustedes son la luz del mundo. La luz no existe para sí misma sino para iluminar a otros. No 

se esconde, no se apaga, no se guarda. Esta luz es la fe vivida en obras concretas: la solidaridad, la justicia, la 

compasión, el compromiso con el prójimo. No se trata de buscar reconocimiento, sino de que, a través de 

nuestras acciones, otros puedan descubrir a Dios. 

Tarea: Por favor, lean Isaías 58:7-10, y respondamos con sinceridad si estamos haciendo lo que el profeta nos 

dice, especialmente al principio. 



 

 

Archbishop’s Annual Appeal 2026 

Serving more than one million Catholics, the mission of the Archdiocese of Atlanta is to proclaim the Gospel of the 

Lord and grow all of north and central Georgia in faith, hope, love, and service to others. Your gift and participation 

in the 2026 Archbishop’s Annual Appeal helps assure the continued support of many important programs that help 

thousands in our Archdiocese each year through the education of our children and seminary students, 

evangelization and Christian Initiation, on-going formation for our priests and much more. Please give prayerful 

consideration to your level of support to help fund these essential ministries and services.  

Our 2026 Annual Appeal parish goal is $40,982. All donations up to 25% over this goal will be fully returned to the 

parish.  To donate either pick up a pledge cards in the narthex, fill out and mail using the provided envelope, click 

the QR code below, or go online to: lifeofthechurch.com/donate. 

  

                 

 

  

 

Campaña anual del Arzobispo 2026 

Sirviendo a más de un millón de católicos, la misión de la Arquidiócesis de Atlanta es proclamar el Evangelio del 

Señor y compartir la fe, la esperanza, el amor y el servicio a los demás en todo el norte y centro de Georgia. Su 

donación y participación en la Campaña Anual del Arzobispo de 2026 hace posible la labor ministerial, de 

extensión, educación, formación y discipulado de la Arquidiócesis de Atlanta. Los invitamos a considerar en sus 

oraciones su nivel de apoyo para ayudar a financiar ministerios y servicios esenciales que reciben el apoyo de la 

Campaña. 

Nuestro objetivo parroquial para la Campaña Anual 2026 es de $40,982. Todas las donaciones que superen este 

objetivo hasta un 25% serán devueltas íntegramente a la parroquia.  Para donar, recoge tarjetas de compromiso 

en el nártex, rellena y envía por correo usando el sobre proporcionado, haz clic en el código QR de arriba, o accede 

a internet a: lifeofthechurch.com/donate. 

Ash Wednesday Masses/ Misas de miercoles de cenizas 

12:15pm English 

5:30pm English 

7pm Español 

Family Faith Formation is sponsoring Stations of  the Cross from Mary’s perspective  

following the 5:30pm Mass. 

El programa de Formación de la Fe Familiar está organizando el Vía Crucis desde la  

perspectiva de María, después de la misa de las 5:30 p.m. 



 

 

Knights of Columbus Members – February Meeting Reminders 

Tuesday, February 10th – 6pm 4th Degree Alpine Assembly Meeting with 

refreshments at St. Mark’s in Clarkesville, GA 

 

COR “Cor ad cor loquitur. (Heart speaks to heart.)” -St. John Henry Newman 

Mark your calendars for the next St. Paul’s meeting of COR. Join local Catholic men in 

faith and fraternity. Learn how your Catholic faith can be relevant to your life. 

Thursday, February 12th at 7pm in the Parish Hall. We will be led by Father Fabio, 

Deacon Rich, and Juan Gutierrez to more deeply live our lives as men of the Catholic 

faith. ALL parish men are invited. Light refreshments will be served. Sponsored by the Knights of 

Columbus. Call Steve Watkins for questions 727-527-0390 

 

Miembros de los Caballeros de Colón – Recordatorios de la reunión de 

febrero 

Martes, 10 de febrero – 6:00pm Asamblea Alpina de 4º grado con refrigerios 

en San Marco en Clarkesville, GA 

 

COR “Cor ad cor loquitur. (El corazón habla al corazón).” - San John Henry Newman 

Anoten en sus calendarios la próxima reunión de COR en la parroquia de San Pablo. 

Únanse a otros hombres católicos de la comunidad en un ambiente de fe y fraternidad. 

Descubran cómo su fe católica puede ser relevante en su vida. Jueves 12 de febrero a 

las 7 p. m. en el salón parroquial. El Padre Fabio, el Diácono Rich y Juan Gutiérrez nos 

guiarán para vivir más profundamente nuestra fe como hombres católicos. Todos los hombres de la 

parroquia están invitados. Se servirán refrigerios ligeros. Patrocinado por los Caballeros de Colón. 

Para cualquier pregunta, comuníquese con Steve Watkins al 727-527-0390. 

The Knights of Columbus Council #11676 is looking for a tax accountant with 501c expertise to 

support them now and in the future.  If there is a parishioner or a local tax accountant that 

someone is aware of that can provide this support, please contact Grand Knight 

Steve Watkins.  Thank you. 

 

  



 

 

Exciting News! 

Father Fabio and our Parish Council have 

determined it is time for a new pictorial church 

directory.  Our dates for photography will be 

March 10-14.   

We need volunteers to help with the sign-up 

process for our families.  Please send an email to 

the parish office this week if you are interested 

in being a part of the project. 

 

 

 

¡Noticias emocionantes!  

Padre Fabio y nuestro Consejo Parroquial han 

decidido que es hora de un nuevo directorio 

pictórico de la iglesia. Nuestras fechas para la 

fotografía serán del 10 al 14 de marzo.  

Necesitamos voluntarios para ayudar con el 

proceso de inscripción de nuestras familias. Por 

favor, envía un correo electrónico a la oficina 

parroquial esta semana si estás interesado en 

ser parte del proyecto.  

2025 Contribution Statements 

Contribution statements for the 2025 tax year have been mailed to parishioners and donors whose total 

annual contributions were $250 or more.  If you notice any discrepancies after receiving your statement, 

kindly contact the parish office, and we will be happy to assist you. 

*********************** 

 Estados de Contribucion 2025 

Los estados de contribución para el año fiscal 2025 se han enviado por correo a los feligreses y donantes cuyas 

contribuciones anuales totales fueron de $250 o más.  Si nota alguna discrepancia después de recibir su 

estado, le rogamos ponerse en contacto con la oficina parroquial, y estaremos encantados de ayudarle. 

Help Us Fill the Playpen in the Narthex! 

The Knights of Columbus and the 

Respect for Life Ministry is asking for 

donations of baby items to support 

local needy parents in providing for 

their babies.  Diapers, pull ups, wipes, shampoos, 

toys, towels, wash clothes, and blankets are always 

needed.  Due to the bad weather, we are extending 

this event through February 22nd to give everyone 

time to donate.  Thank you.  

 

 

 

¡Ayúdenos a llenar el corralito en el vestíbulo de la 

iglesia! 

Los Caballeros de Colón y el Ministerio 

de Respeto a la Vida solicitan 

donaciones de artículos para bebés para 

apoyar a los padres necesitados de 

nuestra comunidad. Siempre se necesitan pañales, 

pañales de entrenamiento, toallitas húmedas, 

champú, juguetes, toallas, pañitos y mantas. Debido 

al mal tiempo, hemos extendido esta campaña hasta 

el 22 de febrero para que todos tengan tiempo de 

donar. Gracias. 



 

 

PARISH PICTORIAL DIRECTORY 

 
ONLINE SCHEDULING INSTRUCTIONS 

FOR FAMILY APPOINTMENT SITTING 

 

 Go to the Universal Church Directories website (www.ucdir.com) 

 Click on the box on the right side of the homepage entitled “Photography Session Sign-Up” 

 Enter the Church Code:    ga242 

 Enter the Church Password: photos 

 Click on the Enter button 

 Click on the “View Timeslots” button for the desired photography date 

 Click on the “Reserve Time” button beside the desired photography appointment time 

 Enter the appropriate information in all required fields (indicated by the asterisk *) 

 Click on the “Reserve Appointment” button at the bottom of the screen to reserve the photography 
appointment time in your family’s name 

 If you have more than five (5) family members being photographed, please reserve two (2) 
consecutive appointments (such as 6:00 and 6:12) 

 Print the next screen to use as a reminder of your family’s photography appointment 

 Contact your church’s online scheduling administrator to change or cancel your photography 
appointment 

 

************************************************************************************************* 

 

DIRECTORIO PICTÓRICO PARROQUIAL 
 

INSTRUCCIONES DE PROGRAMACIÓN EN LÍNEA 
PARA LA CITA FAMILIAR 

 

 Visita la página web de Universal Church Directories (www.ucdir.com) 

 Haz clic en el recuadro a la derecha de la página principal titulado "Photography Session Sign-Up" 

 Introduce el código de tu iglesia (Church Code):    ga242 

 Introduce la contraseña de tu iglesia (Church Password):   photos 

 Haz clic en el botón Enter 

 Haz clic en el botón " View Timeslots" para la fecha de fotografía deseada 

 Haz clic en el botón "Reserve Time" junto a la hora deseada para la cita fotográfica 

 Introduce la información adecuada en todos los campos requeridos (indicada con el asterisco *) 

 Haz clic en el botón " Reserve Appointment" en la parte inferior de la pantalla para reservar la hora 
de la cita fotográfica a nombre de tu familia 

 Si tiene más de cinco (5) familiares siendo fotografiados, por favor reserva dos (2) citas consecutivas 
(como a las 6:00 y 6:12) 

 Imprime la siguiente pantalla para usarla como recordatorio de la cita de fotografía de tu familia 

 Contacta con el administrador de programación online de tu iglesia para cambiar o cancelar 
tu cita fotográfica 

http://www.ucdir.com
http://www.ucdir.com

